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 If overheating occurs, remove all the plugs from their
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 En cas de surchauf e, dé- sockets, after cooling down press the reset button!
 Drag vid överhettning ur alla kontakter, tryck efter

avkylning på återställningsknappen!  
 En caso de

recalentamiento sacar los enchufes y una vez
enfriado apretar el botón de reinicio!  

 W 
przypadku przegrzania należy wycią-
gnąć wszystkie wtyczki, a po

ostygnięciu nacisnąć przy-

cisk resetowania!

 В случае вытянуть все штекеры, a после охлаждения нажать на кнопку возврата!  
 Aşırı ısınma halinde bütün f şleri


